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CARGAS /| LOADS /CHARGES | HATPY3KM | YUKLER / JleaY) J300N.2R.A

’. SR (kg) Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumarbHbe Hagpy3ku / Maksimum yik /4 ses. szl
SR-12.000 kg 12000 kg

I~ Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paguyc neitcTaus kpioka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / calladl) (sae @ ... (m)

[m] 75 70 | 65 | 60 | 55 | 50 | 45 40 35 30 25 20
75m 2500 2748 | 3034 | 3368 | 3762 | 4235 4813 5536 6466 7705 9440 12000 20,1
70m — 3000 | 3305 | 3662 | 4083 | 4588 5206 5978 6970 8293 10146 12000 21,4
65 m — — 3500 | 3873 | 4313 | 4841 5487 6294 7331 8715 10652 12000 224
60 m — — — 4200 | 4670 | 5234 5923 6785 7893 9370 11438 12000 239
55m — — — — 5000 | 5597 6327 7239 8411 9975 12000 12000 253
50 m — — — — — 5800 6552 7493 8701 10313 12000 12000 26,1
45m — — — — — — 6800 7771 9020 10685 12000 12000 27,0
40 m — — — — — — — 7800 9053 10723 12000 12000 27,0
35m — — — — — — — — 9300 11012 12000 12000 21,7

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES /cARACTERISTIQUES DES

. . ) . SR " J300ON.2R.A
MECANISMES / XAPAKTEPUCTUKM MEXAHM3MOB /| MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / &Y (ailadll
*opcional ﬂ —r— .g::-_ 0}
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LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS

) ) N J300N.2R.A
LESTS INFERIEURS / HUXKHUUN BAJNJIACT / ALT AGIRLIK TASLARI / Jﬂ-’
BRI 10-24 H (m) 66,3 77,5 87
P (1) 60 72 96

BSRI 8-20-5,6H H (m) 57,7 65 76,2

LI=12t P (1) LI +48 LI + 60 LI + 108
BSI 8-20-5,6H H (m) 52,1 59,4 70,6

LI=12t P (t) LI +48 LI + 60 Ll + 84
BLI 6-20-5,6H H (m) 31,3 425 59,3

LI=12t P (t) Ll +48 LI + 60 LI + 84

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Beicota nog kptokom / Kanca alti ylksekligi [ aldasl) Jad &Uﬁ)‘z”

P: Peso / Weight / Poids / Bec / Agirlik / &0

Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [ins NpomMexyTouHbIX BLICOT BO3bMUTE Gannact, cooTBeTCTBYtoWMiA Gonblueit BoicoTe / Orta yikseklikler igin daha Gst bir ylkseklige karsilik

gelen agirigi aliniz. / (1= Y 185,00 3l JEI alasiad s y daid) el 3
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST
LISTE DE COLISAGE / CTMCOK NMOCTABKM /| GEK

. . P/W
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHME / AGIKLAMA | At} L [m] A [m] H [m] [kg]
Torre inferior / Lower tower / Tour TLI20-5,6 5,886 2,306 2,357 4235
o TSI20-5,6 5,966 2,328 2,390 5390

fe /H 6 Alt kul d ’ : ;
W P / TSRI20-5,6 TNNN % 5990 2257 2257 6562
il g TRID24-5.6 e a 5,990 3,202 3,202 8400
TL20 4175 2,201 2,281 2095
TL20-5,6 5,886 2,306 2,357 2938
TS20-5,6 5,966 2,328 2,390 3604
Torre /Tower/ Tour TSR20-5.6 RN T 5990 2257 257 4262
BawHsi / Kule | & _» TSR20-5,6A 4 ﬁ 5,926 2,388 2,325 3637
TS20-5,6A L A 5,978 2,381 2,331 4221
TR24-5,6 5,990 2,760 2,835 4625
TRD24-5,6 5,977 2,740 2,285 5130
Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowadku + ocHogaHue eepxHel ceKyuu bawHu + 5,08 2,53 2,27 7390
10B80POMHbIL MEeXaHU3M
Gbbek +kul_e kafa béliimii tabani+mekanizma
Q\J}.ﬂ\@\-i-c‘).}n u»iJBAc\3+QJ\}.\5\SJAJ€)g
Punta de torre / Tower head / Porte-fleche . 819 141 182 2820
BepxHas cekumsa G6awwHm / kulenin kafa bolimi / G)e\“ waly ’ ’ ’
Conjunto asiento pista, punta de torre, orientacion
Slewing table assembl +, tower head + slewing
Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowadku + 8epXHSs cekyus 6auHu + nogsopomHsiti 12,15 3,05 2,48 10750
MexaHu3m
Gobek +kulenin kafa béli{mu+mekanizma
u\);.‘d\@\ +C)§l\w\)+0)‘}.\n3.\;}lcw
P17-10R (I) 8,81 1,68 1,99 1740
Tramo de pluma P17-2R (1) 10,19 1,60 2,03 2050
Jib section P17-3N (1lT) - 10,19 1,60 2,04 1970
Trongon de fléche P17-4N (IV) ‘vv y WWW ‘V\/\XJ mlx NWI I }1 wxu VX Aj 10,19 160 189 1680
Cekuyus cmpensi P17-5N (V) I I I I I I T A 10,19 1,60 1,99 1530
Bom bélimii P17-6R (VI) =t 10,19 1,60 1,99 1485
1Al o el P17-7N (VII) 10,19 1,60 1,89 1165
glox el P17-8N (VIII) 5,30 1,60 1,89 745
P17-9N (IX) 2,16 1,60 2,20 420
Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucnacm / Kanca takimi / 3 S E HE 1,35 03 13 400
Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche / Pactsikka  Largo / Long — D:’: 4,97 0,40 0,74 1605
nopaepxkm cTpensi / Kol destek baglar / & 1)1 daley 2iia Corto / Short L T 6,02 0,22 0,71 870
“ z
Carro / Trolley / Chariot / I'py3osasi menexka / Saryo | 4:_e L % ju 2,32 2,42 1,55 570
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fleche avec plateformes / lNpoTusoBecHas koHconb ¢ Nnatgopmamu / 12,10 2,76 0,62 3085
Platformlu kuyruk / faaiall aa Jiliall &1 31
Prolongacién contrapluma con plataforma / Counterjib extension with platform
Prolongement contre-fleche avec plateforme / YanuHenne npotueoBecHom
koHconu ¢ nnatdopmoit / Kuyruk platformla uzatiimasi / wih.dl t‘)m Alaial 8,30 191 0,58 1925
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine 3.760 2050 2400 1280
Mnamepopma u kabura / Platform ve kabin / 4S5 Auaia ’ ’ ’
Soporte y elevacion (sin cable) / Support and hoisting
(without rope) / Support et levage (sans céble) / Onopa u
nodvem (6e3 mpoca) / Destek ve ving kulesi (kablosuz) / EC 88110 VF 3,03 23 2,12 3900
(S Osv) &dyspe0
Transporte torre de montaje/ Jacking cage transport /
Transport de tour de montage / TpaHcnopTupoBka
MOHTaxHow 6awHu / Kaldirma kafesinin tagsinmasi / Ja TM20L-5,6 9.550 2,070 2520 5.690
Sl =
Lastre / Ballast/ Lest / bannacrt /Alt agirlik taglari / Jdi 3,80 0,58 15 6000
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

COMPOSITIONS DE L

OUR / KOHCTPYKLIUS BALUHM /| KULE KOMPOZiSYONLARI / & sl <l gSa

J300N.2R.A

Transporte / Transport /
Transport / TpaHcnopTupoBka /
T H H T Tasima / J&
N
Y
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1l o1z 24 YTR 24/TS20 ; 152056 625 |11
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M i ol ~° ad
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ASD20/24  160.21.080 A 766 |14
ASR20 160.21.200
ASRD20/24  156.21.000 81 |14
AR 24 156.21.200 822 |15
TL20 153.31.000
TL20-56  204.31.400 ASR20 87,8 |16
TS2056  204.31.200
TS2056A 20431500 TR24/TS20  156.36.800
TSR20-56 20431000 TR2456  15630.700 ,
TSR20-56A 20431300 TRD24-56 16331300 AR24 11x HIGH CUBE 40
E] Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / MNpoune koHduUrypaumm /
Diger konfigiirasyonlar / A <l &S

TREPADO /| CL/IMBING / TELESCOPAGE /| NECTHULIA / TIRMANMA [ (3luill J30ON.2R.A

INVANAN AN
hmax: TL20-5,6T + 6xTL20-5,6 + 2xTL20
> |
h (m) 49,6
0 TL20-5,6 D (m) 16,4 — 20
i h H H<250m P (KN) 1132 1012
2,8 x2,45 C Rmax (KN) 174 390
; T—"Tr— <R TL20-5,6T = 136.32.700
r & B D H

j Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /

BHyTpeHHsa necThuua / Bina igi tirmanma / ‘;J'A\-\M ém\

s 4 R »ﬁ TL20-516T @
pt !

|% Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Betposas Harpyaka B nokoe / Riizgar devre disi / Al CJB @)-“

(§] Consultar / Consult / Nous consulter / KoHcyneTupyiitecs / Danisiniz / é‘ &J.&)ﬂ
P En servicio / In service / En service / B pa6ote / Devrede RO @
Il Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre disi /quji GJB
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Ctra./Rd. Madrid - Irin Km. 415 Tel. +34 943 -18 70 00
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